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[bookmark: _Hlk150160258]Smlouva o zajištění zasedání 7. Monitorovacího výboru OPZ+


Česká republika – Ministerstvo práce a sociálních věcí
se sídlem:		Na Poříčním právu 376/1, 128 00 Praha 2
zastoupena: 	Mgr. Jiřím Kinským, ředitelem odboru řízení programů ESF 
IČO: 	00551023
bankovní spojení: 	ČNB, pobočka Praha, Na Příkopě 28, 115 03 Praha 1 
číslo účtu: 		2229001/0710
ID datové schránky: 	sc9aavg
(dále jen „Objednatel“)


a


UNNI Trading s.r.o.
se sídlem: 	Na Letné 476/57, Olomouc, 779 00
IČO: 	27802221
DIČ: 	CZ27802221
společnost zapsaná v obchodním rejstříku vedeném Krajským soudem v Ostravě oddíl C, vložka 30105
bank. spojení: 	neveřejný údaj
č. účtu:	neveřejný údaj
zastoupena: 	Mgr. Patrikem Gajem, jednatelem
datová schránka:	26x9cs2 
(dále jen „Dodavatel“)
(Objednatel a Dodavatel společně též jako „Smluvní strany“ a/nebo jednotlivě jako „Smluvní strana“)


uzavírají tuto smlouvu na zajištění zasedání 7. Monitorovacího výboru OPZ+ (dále jen „Smlouva“) v souladu s ustanovením § 1746 odst. 2 zákona č. 89/2012 Sb., občanský zákoník, ve znění pozdějších předpisů (dále jen „Občanský zákoník“).


Článek 1
ÚVODNÍ USTANOVENÍ
0. Na základě průzkumu trhu pro účely výběru dodavatele na zajištění realizace 7. zasedání Monitorovacího výboru OPZ+“ Dodavatel předložil v souladu s požadavky Objednatele nabídku a tato byla na základě ekonomické výhodnosti vybrána Objednatelem jako nejvhodnější. V návaznosti na tuto skutečnost se Smluvní strany dohodly na uzavření této Smlouvy.
0. Předmět plnění dle této Smlouvy je realizován v rámci projektu s názvem „Technická pomoc OPZ+“, reg. č. CZ.03.05.01/00/23_093/0003869 a je spolufinancován z Operačního programu Zaměstnanost plus (dále jen „Projekt ESF“).
0. Smluvní strany prohlašují, že mají společnou snahu přispět k férovému a etickému prostředí. S cílem kultivovat prostředí tuzemského trhu tak, aby se přiblížilo vyšším standardům v oblasti obchodní, soutěžní a pracovněprávní etiky, Smluvní strany učinily přílohou č. 1 a nedílnou součástí této Smlouvy Etický kodex, v souladu s jehož pravidly se zavazují tuto Smlouvu plnit.
0. Smluvní strany prohlašují a Dodavatel bere na vědomí, že Objednatel má zájem na poskytování plnění dle této Smlouvy v souladu se zásadami odpovědného veřejného zadávání a zejména podpořit sociální podniky, etické nakupování a ekologicky šetrná řešení.
[bookmark: _Ref359924175][bookmark: _Ref260209809]Článek 2
PŘEDMĚT SMLOUVY
2.1. Předmětem této Smlouvy je závazek Dodavatele komplexně zajistit 7. zasedání Monitorovacího výboru OPZ+ dle specifikace uvedené v této Smlouvě a její příloze č. 2 (dále jen „zasedání“) a závazek Objednatele za řádně a včas poskytnuté plnění zaplatit Dodavateli odměnu sjednanou v souladu s článkem 6 této Smlouvy.
2.2. Předmětem plnění této Smlouvy je:
2.2.1. [bookmark: _Hlk220056983]organizační a technické zajištění zasedání vč. zajištění vhodných prostor na území hl. m. Prahy, a to v docházkové vzdálenosti do 15 minut od sídla Centra duševního zdraví pro Prahu 9 na adrese Poliklinika Prosek, Lovosická 440/40, 190 00 Praha 9, nebo v dojezdové vzdálenosti na území hl. m. Prahy prostřednictvím MHD do 40 minut od Polikliniky Prosek;[footnoteRef:2]  [2:  posuzováno dle vyhledání vzdáleností a MHD na www.mapy.com v daný den a čas (20. 5. 2026 v 10:30 hodin)] 

2.2.2. zajištění možnosti parkování pro 3 osobní automobily u místa zasedání;
2.2.3. zajištění občerstvení (stravování vč. nápojů) v průběhu konání zasedání;
2.2.4. [bookmark: _Hlk188606926]organizace návštěvy projektu Centra duševního zdraví na Praze 9;
2.2.5. [bookmark: _Hlk188606960]zajištění tlumočnických služeb (anglický jazyk) a
2.2.6. [bookmark: _Hlk188606984]zajištění překladatelských služeb (expresní překlad materiálů z českého do anglického jazyka před konáním zasedání) 
[bookmark: _Ref359941196](dále společně jen „plnění“). 



Článek 3
MÍSTO, DOBA A ZPŮSOB PLNĚNÍ
3.1. Místem plnění dle této Smlouvy jsou prostory zajištěné Dodavatelem pro účely konání zasedání na adrese Dům Nadace ABF, Václavské náměstí 833, Praha 1, 110 00. Dodavatel se zavazuje zajistit pro účely zasedání vhodné reprezentativní prostory včetně adekvátního zázemí a technického vybavení.
3.2. Místem plnění dle této Smlouvy je dále místo návštěvy projektu Centra duševního zdraví 
na Praze 9, spolufinancovaného z Projektu ESF, jehož adresa je uvedena v článku 2.2.1 této Smlouvy.
3.3. Termín konání zasedání je 20. 5. 2026. Návštěva místa plnění dle odst. 3.2 tohoto článku Smlouvy, resp. dle přílohy č. 2 této Smlouvy, se uskuteční rovněž dne 20. 5. 2026.
3.4. Objednatel se zavazuje Dodavateli písemně sdělit počet účastníků zasedání a návštěvy Centra duševního zdraví na Praze 9 nejpozději 7 kalendářních dnů před konáním zasedání a tento počet bude pro účely plnění této Smlouvy závazným.
3.5. Objednatel se zavazuje Dodavateli písemně sdělit, zda budou požadovány tlumočnické 
a překladatelské služby dle odst. 2.2.5 a 2.2.6 této Smlouvy nejpozději 7 kalendářních dnů 
před konáním zasedání. V případě, že zajištění tlumočnických a překladatelských služeb nebude ze strany Objednatele z objektivních důvodů požadováno a Objednatel o této skutečnosti písemně informuje Dodavatele ve lhůtě dle předchozí věty, nenáleží Dodavateli za dané služby žádná odměna.
3.6. Požadavky Objednatele na organizaci zasedání a podmínky zajištění plnění vč. orientačního harmonogramu průběhu zasedání jsou detailně stanoveny v příloze č. 2 této Smlouvy.
Článek 4 
KONTAKTNÍ OSOBY 
4.1. Kontaktní osobou Objednatele, tj. osobou pověřenou pro účely této Smlouvy, neoznámí-li Objednatel písemně Dodavateli jinak, je neveřejný údaj, e-mail: neveřejný údaj, tel.: neveřejný údaj.
4.2. Kontaktní osobou Dodavatele, tj. osobou pověřenou pro účely této Smlouvy, neoznámí-li Dodavatel písemně Objednateli jinak, je neveřejný údaj, e-mail: neveřejný údaj, tel.: neveřejný údaj.
4.3. Smluvní strany prohlašují, že zástupci Smluvních stran, kteří budou přítomni v místě plnění během konání zasedání si kontaktní osoby Smluvních stran sdělí nejpozději 14 kalendářních dnů před konáním zasedání.
4.4. Nebude-li v této Smlouvě uvedeno jinak, veškerá komunikace Smluvních stran bude probíhat prostřednictvím kontaktních osob uvedených v tomto článku Smlouvy.
4.5. Smluvní strany sjednávají, že změna kontaktních osob dle tohoto článku Smlouvy není podmíněna uzavřením dodatku k této Smlouvě.


Článek 5
SOUČINNOST SMLUVNÍCH STRAN
5.1. Smluvní strany se zavazují vzájemně spolupracovat a informovat se o veškerých skutečnostech, které jsou nebo mohou být důležité pro řádné a včasné plnění této Smlouvy.
5.2. [bookmark: _Ref359937099]Smluvní strany se zavazují plnit své závazky vyplývající z této Smlouvy tak, aby nedocházelo k prodlení s plněním jednotlivých termínů nebo k prodlení s placením jednotlivých peněžních závazků dle této Smlouvy.
Článek 6
ODMĚNA A PLATEBNÍ PODMÍNKY
6.1. [bookmark: _Ref263402556]Celková odměna Dodavatele za zajištění plnění dle této Smlouvy se předpokládá ve výši
155 600,- Kč bez DPH. 
6.2. Konkrétní výše celkové odměny za zajištění plnění dle této Smlouvy bude určena dle výše odměn za jednotlivá dílčí plnění uvedená v příloze č. 3 této Smlouvy a bude se odvíjet od skutečného počtu účastníků zasedání a skutečnosti, zda budou požadovány tlumočnické a překladatelské služby dle čl. 2 odst. 2.2.5 a 2.2.6 této Smlouvy.  
6.3. K celkové odměně bude připočtena DPH dle příslušných předpisů ve výši platné ke dni uskutečnění zdanitelného plnění. 
6.4. Výše odměny v Kč bez DPH za jednotlivá dílčí plnění uvedená v příloze č. 3 této Smlouvy je sjednána jako nejvýše přípustná a nepřekročitelná. Dodavatel prohlašuje, že výše odměn 
za jednotlivá dílčí plnění uvedená v příloze č. 3 této Smlouvy jsou stanoveny správně a obsahují veškeré uznatelné náklady nezbytné k řádnému a včasnému zajištění toho kterého dílčího plnění dle této Smlouvy a jejích příloh a rovněž náklady spojené s případným odstraněním vad poskytnutého plnění.
6.5. Dodavatel prohlašuje, že před uzavřením této Smlouvy přezkoumal a prověřil možnosti a podmínky poskytování plnění dle této Smlouvy a potvrzuje, že jej lze za odměnu a stanovených podmínek poskytnout tak, aby plnilo Objednatelem požadovaný účel. 
6.6. Odměna Dodavatele za zajištění občerstvení bude Objednatelem zaplacena ve výši prokazatelně skutečně vynaložených nákladů Dodavatele, které se budou odvíjet od skutečného počtu účastníků zasedání, který bude Dodavateli sdělen Objednatelem ve lhůtě dle čl. 3 odst. 3.4 této Smlouvy.
6.7. Odměna Dodavatele za zajištění expresního překladu materiálů bude Objednatelem zaplacena ve výši prokazatelně skutečně vynaložených nákladů Dodavatele, které se budou odvíjet 
od skutečného počtu Dodavatelem přeložených normostran.
6.8. Smluvní strany sjednávají, že celková odměna za zajištění zasedání bude zaplacena na základě účetního či daňového dokladu (dále jen „Faktura“), řádně vystaveného Dodavatelem po ukončení konání zasedání. Dodavatel se zavazuje vystavit a doručit Fakturu Objednateli do 5 kalendářních dnů ode dne ukončení konání zasedání.
6.9. Splatnost Faktury je sjednána na 30 kalendářních dnů a počíná běžet ode dne doručení Faktury do datové schránky Objednatele uvedené v záhlaví této Smlouvy či na e-mailovou adresu Objednatele: posta@mpsv.gov.cz a na e-mailovou adresu kontaktní osoby Objednatele uvedené v čl. 4 odst. 4.1 této Smlouvy. 
6.10. Faktura musí obsahovat veškeré náležitosti účetního či daňového dokladu podle platných 
a účinných právních předpisů, identifikaci plnění „Zajištění realizace 7. zasedání Monitorovacího výboru OPZ +“ a rovněž informaci, že se jedná o výdaj Projektu financovaného z Operačního programu Zaměstnanost plus. Přílohou Faktury musí být podrobný rozpis jednotlivých účtovaných položek, a to dle skutečně poskytnutého plnění ze strany Dodavatele, min. v členění dle přílohy č. 3 této Smlouvy. 
6.11. Nebude-li Faktura obsahovat stanovené náležitosti nebo v ní nebudou správně uvedené údaje, je Objednatel oprávněn vrátit Fakturu ve lhůtě splatnosti Dodavateli s uvedením chybějících náležitostí, nesprávných údajů či jiných námitek. V případě vrácení Faktury Dodavateli se ruší doba splatnosti této Faktury a nová lhůta splatnosti počíná opětovně běžet doručením opravené Faktury Objednateli v souladu s odst. 6.9 tohoto článku Smlouvy.
6.12. Smluvní strany sjednávají, že se nepřipouští zálohové platby.
6.13. [bookmark: _Ref360030114]Faktura je považována za zaplacenou dnem připsání příslušné částky na účet Dodavatele uvedený v záhlaví této Smlouvy.
[bookmark: _Hlk161239583]Článek 7
PRÁVA A POVINNOSTI SMLUVNÍCH STRAN
7.1. Dodavatel se zavazuje zabezpečit, že plnění dle této Smlouvy bude poskytováno v souladu s touto Smlouvou a jejími přílohami, zejména přílohou č. 2, nebude zatíženo jakýmikoliv právy třetích osob, zejména takovými, ze kterých by pro Objednatele plynuly jakékoliv další finanční nebo jiné nároky ve prospěch třetích osob. V opačném případě Dodavatel ponese veškeré důsledky takovéhoto porušení práv třetích osob a zároveň se zavazuje takové právní vady 
bez zbytečného odkladu a na svůj náklad odstranit, resp. zajistit jejich odstranění.
7.2. Dodavatel se zavazuje zajistit, že jím poskytované plnění dle této Smlouvy odpovídá všem požadavkům vyplývajícím z platných a účinných právních předpisů či příslušných norem, 
které se na dané plnění vztahují.
7.3. Dodavatel se zavazuje poskytovat plnění dle této Smlouvy svědomitě, řádně, včas, v náležité kvalitě a dle požadavků Objednatele a při vynaložení veškeré odborné péče. Dodavatel se zavazuje bez zbytečného odkladu upozornit Objednatele na skryté překážky nebo na nevhodnost předaných věcí (podkladů) ze strany Objednatele či nesprávnost pokynů Objednatele, jinak odpovídá za škodu či jinou újmu tímto Objednateli způsobenou.
7.4. [bookmark: _Hlk161747406]Dodavatel je dle ustanovení zákona č. 320/2001 Sb., o finanční kontrole ve veřejné správě 
a o změně některých zákonů, ve znění pozdějších předpisů, osobou povinnou spolupůsobit 
při výkonu finanční kontroly prováděné v souvislosti s placením zboží nebo služeb z veřejných výdajů. Dodavatel se zavazuje umožnit osobám oprávněným k výkonu kontroly Projektu, 
z něhož je předmět této Smlouvy financován, provést kontrolu dokladů souvisejících s plněním této Smlouvy, a to jak během trvání smluvního vztahu založeného touto Smlouvou, tak po dobu danou platnými a účinnými právními předpisy České republiky k jejich archivaci (zákon 
č. 563/1991 Sb., o účetnictví, ve znění pozdějších předpisů a zákon č. 235/2004 Sb., o dani 
z přidané hodnoty, ve znění pozdějších předpisů), tak rovněž po dobu dle odst. 7.5 tohoto článku Smlouvy. Povinnost dle tohoto odstavce se Dodavatel zavazuje zajistit rovněž u případných poddodavatelů Dodavatele.


7.5. Dodavatel se zavazuje archivovat veškeré dokumenty související s poskytováním plnění dle této Smlouvy po dobu 10 let od ukončení Projektu, přičemž tato lhůta začíná běžet 1. ledna následujícího kalendářního roku poté, kdy byla realizace Projektu ukončena, minimálně tak 
do 31. 12. 2037.
7.6. Dodavatel se zavazuje v průběhu poskytování plnění dle této Smlouvy podávat Objednateli, 
na jeho vyžádání, dílčí zprávy o své činnosti. 
7.7. Objednatel je oprávněn kontrolovat poskytování plnění dle této Smlouvy ze strany Dodavatele prostřednictvím zástupce Objednatele uvedeného v čl. 4 odst. 4.3 této Smlouvy, případně prostřednictvím další osoby, kterou k tomu Objednatel písemně zmocní. Dodavatel se zavazuje umožnit Objednateli provádět kontrolu řádného poskytování plnění dle této Smlouvy, a to 
i bez předchozího ohlášení kontroly. Za účelem kontroly plnění požadavků dle přílohy č. 2 této Smlouvy je Objednatel dále oprávněn si vyžádat dokumentaci prokazující splnění požadavků dle odst. 7.8 tohoto článku Smlouvy a dodací listy k surovinám a produktům použitým při cateringu. Dodavatel se zavazuje vyžádané dodací listy či jiné rovnocenné důkazy doložit nejpozději 
ve lhůtě 5 pracovních dnů od doručení písemné výzvy Objednatele.
7.8. Dodavatel se zavazuje, že:
7.8.1. veškeré kávové a čajové produkty na akci budou s označením FAIRTRADE®, tzn. vyrobeny 
v souladu se standardy Fair trade International nebo nesou jiný vhodný štítek ve smyslu 
§ 94 odst. 2 zákona č. 134/2016 Sb., o zadávání veřejných zakázek, ve znění pozdějších předpisů osvědčující, že výrobky splňují rovnocenné požadavky jako výrobky označené Certifikací FAIRTRADE®;
7.8.2.	slané i sladké pečivo podávané v rámci občerstvení během konání zasedání odpovídá požadavkům na čerstvé běžné pečivo a čerstvé jemné pečivo ve smyslu vyhlášky Ministerstva zemědělství č. 18/2020 Sb., o požadavcích na mlýnské obilné výrobky, těstoviny, pekařské výrobky a cukrářské výrobky a těsta; dle § 2 odst. 3 písm. o) dané vyhlášky se čerstvým běžným pečivem rozumí nebalené běžné pečivo, jehož celý technologický proces výroby od přípravy těsta až po upečení a uvedení na trh nebyl přerušen zmrazením nebo jinou technologickou úpravou vedoucí k prodloužení trvanlivosti a které je zároveň nabízeno k prodeji nejdéle do 24 hodin po upečení; a dle § 2 odst. 3 písm. p) se rozumí čerstvým jemným pečivem nebalené jemné pečivo, jehož celý technologický proces výroby od přípravy těsta až po upečení nebo obdobnou tepelnou úpravu a uvedení na trh nebyl přerušen zmrazením nebo jinou technologickou úpravou vedoucí k prodloužení trvanlivosti a které je zároveň nabízeno k prodeji nejdéle do 24 hodin po upečení nebo obdobné tepelné úpravě;
7.8.3.	mléčné výrobky podávané v rámci občerstvení během konání zasedání odpovídají požadavkům na čerstvé výrobky ve smyslu vyhlášky Ministerstva zemědělství č. 397/2016 Sb., o požadavcích na mléko a mléčné výrobky, mražené krémy a jedlé tuky a oleje;
7.8.4	masné výrobky podávané v rámci občerstvení odpovídají požadavkům na čerstvé výrobky 
ve smyslu vyhlášky Ministerstva zemědělství č. 69/2016 Sb., o požadavcích na maso, masné výrobky, produkty rybolovu a akvakultury a výrobky z nich, vejce a výrobky z nich;
7.8.5	žádná vejce ve skořápce pocházející z tradičního chovu, která byla zpracovaná do jídel, nebyla označena kódem 3 (vejce nosnic v klecích) podle nařízení (ES) č. 589/2008.


7.9. Dodavatel se zavazuje vhodným způsobem informovat účastníky akce o udržitelných aspektech uvedených v odst. 7.8 tohoto článku Smlouvy, které byly ve vztahu k občerstvení uplatněny (například informační cedulky u občerstvení). 
7.10. Poddodavatelé
7.10.1. Dodavatel není oprávněn bez předchozího písemného souhlasu Objednatele poskytovat plnění dle této Smlouvy prostřednictvím třetích osob (dále jen „poddodavatelé“) s výjimkou poddodavatelů uvedených Dodavatelem v příloze č. 4 této Smlouvy, a to v Dodavatelem určeném rozsahu. 
7.10.2. Změna poddodavatele a/nebo rozsahu jím poskytovaného plnění ze strany Dodavatele jsou podmíněny písemným souhlasem Objednatele. Objednatel prohlašuje, že jeho souhlas se změnou poddodavatele dle tohoto odstavce nebude bezdůvodně odepřen. 
7.10.3. Dodavatel se zavazuje vyměnit bez zbytečného odkladu poddodavatele na žádost Objednatele, pokud Objednatel písemně informuje Dodavatele, že s daným poddodavatelem byl důvodně opakovaně nespokojen. Veškeré případné náklady související s výměnou poddodavatele dle tohoto odstavce nese výlučně Dodavatel.
7.10.4. V případě užití poddodavatele pro poskytování plnění dle této Smlouvy, resp. jeho části, není Dodavatel oprávněn zprostit se odpovědnosti za řádné poskytování plnění, tedy odpovídá, jako by plnění dle této Smlouvy poskytoval sám.
7.10.5. [bookmark: _Ref359938667][bookmark: _Ref260209684]V případě, že je poddodavatelem sociální podnik, Dodavatel se mu zavazuje zaplatit odměnu za zajištění části plnění nejpozději do 15 kalendářních dnů od obdržení platby od Objednatele. Pokud by Dodavateli nebyla ze strany poddodavatele dle předchozí věty doručena v termínu pro zaplacení, zavazuje se Dodavatel odměnu zaplatit neprodleně po doručení faktury 
ze strany poddodavatele.
Článek 8
OCHRANA INFORMACÍ A OSOBNÍCH ÚDAJŮ
8.1. Dodavatel se zavazuje, že zachová jako důvěrné veškeré informace, o kterých se dozví v souvislosti s poskytováním plnění dle této Smlouvy (dále jen „Důvěrné informace“). Dodavatel se zavazuje, že neuvolní, nesdělí ani nezpřístupní jakékoliv třetí osobě Důvěrné informace získané od Objednatele bez jeho písemného souhlasu, a to v jakékoliv formě, a že podnikne všechny nezbytné kroky k zabezpečení Důvěrných informací. Závazek mlčenlivosti a ochrany Důvěrných informací zůstává v platnosti neomezeně dlouho i po ukončení trvání smluvního vztahu založeného touto Smlouvou.
8.2. Povinnost zachovávat mlčenlivost dle přechozího odstavce tohoto článku Smlouvy se nevztahuje na informace: 
8.2.1 které jsou nebo se stanou všeobecně a veřejně přístupnými jinak, než porušením ustanovení tohoto článku Smlouvy ze strany Dodavatele;
8.2.2 které jsou Dodavateli známy a byly mu volně k dispozici ještě před přijetím těchto informací od Objednatele;
8.2.3 které budou Dodavateli Objednatelem sděleny s výslovným konstatováním, že ve vztahu 
k nich není dán závazek mlčenlivosti; a 
8.2.4 jejichž sdělení vyžadují platné a účinné právní předpisy České republiky.
8.3. Dodavatel se zavazuje svého případného poddodavatele zavázat povinností mlčenlivosti a respektováním práv Objednatele nejméně ve stejném rozsahu, v jakém je v závazkovém vztahu zavázán sám. Za porušení závazku mlčenlivosti a ochrany Důvěrných informací poddodavatelem odpovídá Objednateli přímo Dodavatel.
8.4. Smluvní strany se zavazují postupovat v souvislosti s poskytováním plnění dle této Smlouvy 
v souladu s platnými a účinnými právními předpisy na ochranu osobních údajů. V případě, 
že při poskytování plnění dle této Smlouvy dojde ke zpracování osobních údajů, je tato Smlouva zároveň smlouvou o zpracování osobních údajů ve smyslu § 34 zákona č. 110/2019 Sb., 
o zpracování osobních údajů, ve znění pozdějších předpisů a smluvní strana se zavazuje v této souvislosti postupovat v souladu s čl. 28 nařízení Evropského parlamentu a Rady EU 2016/679 ze dne 27. dubna 2016 o ochraně fyzických osob v souvislosti se zpracováním osobních údajů 
a o volném pohybu těchto údajů a o zrušení směrnice 95/46/ES (obecné nařízení o ochraně osobních údajů).
8.5. Dodavatel se zavazuje nezpracovávat osobní údaje získané za účelem poskytování plnění dle této Smlouvy pro své vlastní účely a nezapojit do zpracování žádného dalšího zpracovatele 
bez písemného souhlasu Objednatele.
8.6. Dodavatel je oprávněn zpracovávat osobní údaje pouze za účelem poskytování plnění dle této Smlouvy a s osobními údaji je Dodavatel oprávněn nakládat výhradně pro účely poskytování plnění dle této Smlouvy a při zachování veškerých platných a účinných právních předpisů 
o bezpečnosti ochrany osobních údajů a jejich zpracování. 
8.7. Dodavatel se zavazuje přijmout a udržovat taková technická a organizační opatření, 
aby nemohlo dojít k neoprávněnému nebo nahodilému přístupu k osobním údajům, k jejich změně, zničení či ztrátě, neoprávněným přenosům, k jejich jinému neoprávněnému zpracování, jakož i k jinému zneužití osobních údajů. 
8.8. Dodavatel se zavazuje na písemnou výzvu Objednatele přijmout v přiměřené lhůtě stanovené Objednatelem další záruky za účelem technického a organizačního zabezpečení osobních údajů, zejména přijmout taková opatření, aby nemohlo dojít k neoprávněnému nebo nahodilému přístupu k osobním údajům.
8.9. Dodavatel se zavazuje zajistit, že přístup k osobním údajům bude umožněn výlučně pověřeným osobám, které budou v pracovněprávním, příkazním či jiném obdobném poměru k Dodavateli, budou předem prokazatelně seznámeny s povahou osobních údajů a rozsahem a účelem jejich zpracování a budou povinny zachovávat mlčenlivost o všech okolnostech, o nichž se dozví 
v souvislosti se zpřístupněním osobních údajů a jejich zpracováním (dále jen „Pověřené osoby“). Splnění této povinnosti zajistí Dodavatel vhodným způsobem, zejména vydáním svých vnitřních předpisů, příp. prostřednictvím zvláštních smluvních ujednání. Přístup k osobním údajům bude Pověřeným osobám umožněn výlučně pro účely zpracování osobních údajů v rozsahu 
a za účelem stanoveným touto Smlouvou.
8.10. Dodavatel se zavazuje vhodným způsobem zajistit, že Pověřené osoby budou zpracovávat osobní údaje na základě smlouvy s Dodavatelem, budou zpracovávat osobní údaje pouze 
za podmínek a v rozsahu Dodavatelem stanoveném a odpovídajícím této Smlouvě a v souladu 
s platnými a účinnými právními předpisy.


8.11. Při zpracování osobních údajů se Dodavatel zavazuje osobní údaje uchovávat výlučně 
na zabezpečených serverech nebo na zabezpečených nosičích dat, jedná-li se o osobní údaje 
v elektronické podobě. Při zpracování osobních údajů v jiné než elektronické podobě se Dodavatel zavazuje osobní údaje uchovávat v místnostech s náležitou úrovní zabezpečení, 
do kterých budou mít přístup výlučně Pověřené osoby.
8.12. Dodavatel se zavazuje zajistit, že osobní údaje jím zpracovávané či k nimž mu byl umožněn přístup nebudou žádným způsobem ukládány, kopírovány, tisknuty, opisovány, činěny z nich výpisky či opisy či pozměňovány, pokud toto není nezbytné pro plnění jeho povinností vyplývajících z této Smlouvy.
8.13. V případě, že Dodavatel zjistí porušení zabezpečení osobních údajů, ohlásí je bez zbytečného odkladu, nejpozději do 24 hodin, Objednateli, a to na e-mailovou adresu gdpr@mpsv.gov.cz 
8.14. Po ukončení smluvního vztahu založeného touto Smlouvou se Dodavatel zavazuje všechny osobní údaje získané v souvislosti s poskytováním plnění dle této Smlouvy buď vymazat, 
nebo vrátit Objednateli a vymazat existující kopie. 
8.15. Dodavatel se zavazuje poskytnout Objednateli veškeré informace potřebné k doložení toho,
že byly splněny povinnosti stanovené v tomto článku Smlouvy, a umožnit audity, včetně inspekcí, prováděné Objednatelem nebo jiným auditorem, kterého Objednatel případně pověří.
[bookmark: _Ref361130474]Článek 9
ODPOVĚDNOST ZA ŠKODU, SANKCE
9.1. Smluvní strany se zavazují k vyvinutí maximálního úsilí k předcházení škodám a k minimalizaci vzniklých škod. Smluvní strany nesou odpovědnost za škodu či jinou újmu způsobenou v souvislosti s plněním této Smlouvy v rámci platných a účinných právních předpisů a této Smlouvy a případně vzniklou škodu či jinou újmu se zavazují si nahradit. Dodavatel plně odpovídá za řádné a včasné poskytování plnění dle této Smlouvy rovněž v případě, že plnění či jeho část poskytuje prostřednictvím poddodavatele. 
9.2. [bookmark: _Ref361130477]Žádná ze Smluvních stran není odpovědná za škodu či újmu nebo prodlení způsobené okolnostmi vylučujícími odpovědnost ve smyslu § 2913 odst. 2 Občanského zákoníku.
9.3. V případě nedodržení jakéhokoliv termínu či jakékoliv jiné lhůty dle této Smlouvy a její přílohy 
č. 2, se Dodavatel zavazuje zaplatit Objednateli smluvní pokutu ve výši 0,5 % z celkové výše předpokládané odměny v Kč vč. DPH uvedené v čl. 6 odst. 6.1 této Smlouvy, a to za každý i započatý den či započatou hodinu prodlení, dle toho, jak je lhůta určena, není-li v tomto článku sjednána speciální smluvní pokuta.
9.4. Dodavatel se zavazuje zaplatit Objednateli smluvní pokutu ve výši 2 % z celkové výše předpokládané odměny v Kč vč. DPH uvedené v čl. 6 odst. 6.1 této Smlouvy v případě nedodržení jakékoliv povinnosti dle této Smlouvy a její přílohy č. 2, a to za každý jednotlivý případ. 
9.5. Dodavatel se zavazuje zaplatit Objednateli smluvní pokutu ve výši 30 % z celkové výše předpokládané odměny v Kč vč. DPH uvedené v čl. 6 odst. 6.1 této Smlouvy v případě, 
že se z důvodů stojících na straně Dodavatele zasedání či návštěva Centra duševního zdraví 
na Praze 9 neuskuteční v termínu dle čl. 3 odst. 3.3 této Smlouvy. 


9.6. Dodavatel se zavazuje zaplatit Objednateli smluvní pokutu ve výši 3 % z celkové výše předpokládané odměny v Kč vč. DPH uvedené v čl. 6 odst. 6.1 této Smlouvy v případě, 
že Dodavatel neposkytne plnění v kvalitě sjednané touto Smlouvou a její přílohou č. 2, 
a to za každý jednotlivý případ. 
9.7. Dodavatel se zavazuje zaplatit Objednateli smluvní pokutu ve výši 3 % z celkové výše předpokládané odměny v Kč vč. DPH uvedené v čl. 6 odst. 6.1 této Smlouvy v případě nesplnění jakékoliv povinnosti uvedené v článku 7 této Smlouvy, není-li v tomto článku sjednána speciální smluvní pokuta.
9.8. Dodavatel se zavazuje zaplatit Objednateli smluvní pokutu ve výši 5 % z celkové výše předpokládané odměny v Kč vč. DPH uvedené v čl. 6 odst. 6.1 této Smlouvy v případě porušení povinnosti stanovených v čl. 7 odst. 7.4 a/nebo odst. 7.5 této Smlouvy, a to za každý jednotlivý případ. 
9.9. Dodavatel se zavazuje zaplatit Objednateli smluvní pokutu ve výši 3 % z celkové výše předpokládané odměny v Kč vč. DPH uvedené v čl. 6 odst. 6.1 této Smlouvy v případě nesplnění povinnosti uvedené v článku 7 odst. 7.7 této Smlouvy, a to za každý jednotlivý případ. 
9.10. Dodavatel se zavazuje zaplatit Objednateli smluvní pokutu ve výši 5 % z celkové výše předpokládané odměny v Kč vč. DPH uvedené v čl. 6 odst. 6.1 této Smlouvy v případě nesplnění povinnosti uvedené v článku 7 odst. 7.8 této Smlouvy, a to za každý jednotlivý případ. 
9.11. Dodavatel se zavazuje zaplatit Objednateli smluvní pokutu ve výši 1 % z celkové výše předpokládané odměny v Kč vč. DPH uvedené v čl. 6 odst. 6.1 této Smlouvy v případě nesplnění povinnosti uvedené v článku 7 odst. 7.9 této Smlouvy. 
9.12. Dodavatel se zavazuje zaplatit Objednateli smluvní pokutu ve výši 10.000 Kč v případě nesplnění povinnosti uvedené v článku 7 odst. 7.10 této Smlouvy, a to za každý jednotlivý případ.
9.13. Dodavatel se zavazuje zaplatit Objednateli smluvní pokutu ve výši 50.000 Kč v případě nesplnění jakékoliv povinnosti uvedené v článku 8 této Smlouvy, a to za každý jednotlivý případ.
9.14. V případě prodlení Objednatele se zaplacením odměny za plnění poskytnuté dle této Smlouvy, vzniká Dodavateli nárok na zaplacení úroku z prodlení ve výši dle nařízení vlády č. 351/2013 Sb., kterým se určuje výše úroků z prodlení a nákladů spojených s uplatněním pohledávky, určuje odměna likvidátora, likvidačního správce a člena orgánu právnické osoby jmenovaného soudem a upravují některé otázky Obchodního věstníku a veřejných rejstříků právnických a fyzických osob a evidence svěřenských fondů a evidence údajů o skutečných majitelích, ve znění pozdějších předpisů.
9.15. Smluvní strany sjednávají, že v případě vzniku nároku Objednatele na více smluvních pokut uložených Dodavateli dle této Smlouvy se takové pokuty sčítají.
9.16. Není-li v této Smlouvě stanoveno jinak, zaplacení jakékoliv smluvní pokuty nezbavuje povinnou Smluvní stranu povinnosti splnit své závazky vyplývající z této Smlouvy a nedotýká se nároku 
na náhradu škody či jiné újmy v plné výši.
9.17. Smluvní strany sjednávají, že smluvní pokuty a nároky na náhradu škody či jiné újmy jsou splatné do 30 kalendářních dnů ode dne, kdy budou stranou oprávněnou vůči straně povinné uplatněny.
9.18. Smluvní strany sjednávají, že jakoukoliv smluvní pokutu či vzniklou škodu vyjádřitelnou v penězích je Objednatel oprávněn započíst formou jednostranného zápočtu proti jakékoliv pohledávce (splatné či nesplatné) Dodavatele proti Objednateli z titulu zaplacení části odměny za poskytování plnění dle této Smlouvy.
Článek 10
TRVÁNÍ SMLOUVY
10.1. [bookmark: _Hlk147313316]Tato Smlouva nabývá platnosti dnem jejího podpisu oběma Smluvními stranami. Tato Smlouva nabývá účinnosti v souladu s ust. § 6 odst. 1 zákona č. 340/2015 Sb., o zvláštních podmínkách účinnosti některých smluv, uveřejňování těchto smluv a o registru smluv, ve znění pozdějších předpisů, dnem uveřejnění v registru smluv ve smyslu ust. § 4 daného zákona. Objednatel se zavazuje zajistit uveřejnění této Smlouvy v registru smluv a o této skutečnosti Dodavatele 
bez zbytečného odkladu písemně informovat. 
10.2. Tato Smlouva se uzavírá na dobu určitou, a to do řádného ukončení poskytování plnění dle této Smlouvy. Doba plnění je Smluvními stranami sjednána v čl. 3 odst. 3.3 této Smlouvy.
10.3. Tato Smlouva zaniká písemnou dohodou Smluvních stran, jejíž nedílnou součástí je i vypořádání vzájemných závazků a pohledávek.
10.4. Objednatel je oprávněn od této Smlouvy odstoupit v případě jejího podstatného porušení ze strany Dodavatele. Za takové podstatné porušení se považuje zejména, nikoliv však výlučně:
10.4.1 porušení povinnosti zahájit konání zasedání v termínu dle čl. 3 odst. 3.3 této Smlouvy;
10.4.2 porušení povinnosti Dodavatele dle článku 8 této Smlouvy;
10.4.3 jednání Dodavatele v rozporu s jakýmkoliv závazným právním předpisem;
10.4.4 podstatné porušení pokynů Objednatele;
10.4.5 je-li na majetek Dodavatele vedeno insolvenční řízení nebo byl insolvenční návrh zamítnut 
pro nedostatek majetku Dodavatele, dle zákona č. 182/2006 Sb., o úpadku a způsobech jeho řešení, ve znění pozdějších předpisů;
10.4.6 Dodavatel vstoupí do likvidace.
10.5. [bookmark: _Ref360002378]Dodavatel je oprávněn od této Smlouvy odstoupit v případě jejího podstatného porušení ze strany Objednatele. Za takové podstatné porušení se považuje prodlení Objednatele se zaplacením Dodavatelem řádně vystavené Faktury o více než 30 kalendářních dnů po splatnosti, pokud Objednatel nezjedná nápravu ani do 10 kalendářních dnů od doručení písemné výzvy Dodavatele ke zjednání nápravy. Pro zamezení jakýchkoliv pochybností Smluvní strany sjednávají, že výzva o zjednání nápravy ve smyslu tohoto odstavce Smlouvy může být doručena kdykoliv po započetí prodlení.
10.6. Smluvní strany jsou oprávněny od této Smlouvy odstoupit v souladu s § 2001 a násl. Občanského zákoníku.
10.7. Odstoupení od této Smlouvy ze strany Objednatele nesmí být spojeno s uložením jakékoliv sankce ze strany Dodavatele k tíži Objednatele.
10.8. Odstoupení od této Smlouvy je účinné dnem doručení písemného projevu oznámení o odstoupení druhé Smluvní straně. Tato Smlouva zaniká dnem doručení oznámení o odstoupení s tím, že ustanovení, která mají podle zákona nebo této Smlouvy trvat i po ukončení této Smlouvy, zejména ustanovení týkající se náhrady škody či jiné újmy, smluvních pokut, ochrany informací a osobních údajů a řešení sporů, přetrvávají. 


10.9. Objednatel je oprávněn tuto Smlouvu vypovědět, a to i bez udání důvodu. Výpovědní doba činí 14 kalendářních dnů a začíná běžet dnem následujícím po dni, ve kterém bylo písemné vyhotovení výpovědi prokazatelně doručeno Dodavateli. Po dobu výpovědní lhůty trvají veškerá práva a povinnosti Smluvních stran touto Smlouvou založené. Dodavatel se zavazuje poskytovat plnění dle této Smlouvy, na nichž se s Objednatelem dohodl, do doby obdržení písemné výpovědi, není-li ve výpovědi uvedeno jinak. Objednatel se zavazuje za takovéto plnění poskytnuté v souladu s touto Smlouvou Dodavateli zaplatit odměnu. 
Článek 11
ZÁVĚREČNÁ USTANOVENÍ
11.1. Nestanoví-li tato Smlouva jinak, je možné ji měnit pouze písemnou dohodou Smluvních stran ve formě vzestupně číslovaných dodatků k této Smlouvě. 
11.2. Veškerá práva a povinnosti vyplývající z této Smlouvy přecházejí, pokud to povaha těchto práv a povinností nevylučuje, na právní nástupce Smluvních stran.
11.3. Dodavatel je oprávněn postoupit tuto Smlouvu dle § 1895 a násl. Občanského zákoníku třetí osobě nebo jiným osobám výhradně s předchozím písemným souhlasem Objednatele.
11.4. Dodavatel přebírá nebezpečí změny okolností ve smyslu § 1765 odst. 2 Občanského zákoníku.
11.5. Smluvní strany se zavazují vyvinout maximální úsilí k odstranění vzájemných sporů vzniklých na základě této Smlouvy nebo v souvislosti s touto Smlouvou a k jejich vyřešení. Nedohodnou-li se Smluvní strany na způsobu řešení vzájemného sporu, spor bude rozhodován věcně a místně příslušnými soudy České republiky.
11.6. Vztahy mezi Smluvními stranami touto Smlouvou výslovně neupravené se řídí platnými a účinnými právními předpisy České republiky, zejména Občanským zákoníkem.
11.7. Tato Smlouva se uzavírá elektronicky, tj. prostřednictvím uznávaného elektronického podpisu ve smyslu zákona č. 297/2016 Sb., o službách vytvářejících důvěru pro elektronické transakce, ve znění pozdějších předpisů, opatřeného časovým razítkem min. ze strany Dodavatele.
11.8. Smluvní strany výslovně prohlašují, že si tuto Smlouvu přečetly, že byla sepsána podle jejich pravé a svobodné vůle a nebyla ujednána v tísni, nebo za nápadně nevýhodných podmínek, 
což stvrzují svými podpisy.


11.9. Nedílnou součástí této Smlouvy jsou tyto přílohy:
Etický kodex jako příloha č. 1
Specifikace předmětu plnění jako příloha č. 2 
Položkový rozpočet jako příloha č. 3
[bookmark: _Hlk189559278]Seznam poddodavatelů jako příloha č. 4
	
Za Objednatele:

V Praze dne dle elektronického podpisu




	
Za Dodavatele:

V Olomouci dne dle elektronického podpisu


	__________________________________
Mgr. Jiří Kinský 
ředitel odboru řízení programů ESF 
Česká republika – Ministerstvo práce a sociálních věcí
	___________________________________
Mgr. Patrik Gaj
jednatel
UNNI Trading s.r.o. 






Příloha č. 1 – Etický kodex 
FÉROVÁ HOSPODÁŘSKÁ SOUTĚŽ
Smluvní strany se tímto společně hlásí k hodnotám férové hospodářské soutěže, vedené etickými postupy a prostředky a odmítají chování mající charakter pletich, zjednávání výhod, přijímání 
či poskytování úplatků v jakékoliv formě (finanční prostředky, dary, výhody, aj.), a to bez ohledu 
na skutečnost, dosahuje-li intenzity relevantní z pohledu trestního práva. 
STŘET ZÁJMŮ
Smluvní strany se zavazují předcházet jakémukoliv střetu zájmů při navazování obchodních vztahů, 
a to v jakékoliv formě, čímž se rozumí zejména propojení členů managementu, ať už na úrovni rodinné, bez ohledu na stupeň příbuzenství, politické, přátelské či jiné. Kromě prokazatelného střetu zájmů se Smluvní strany zavazují v maximální možné míře předcházet i vzniku důvodného podezření, které má potenciál, aby dalo vzniknout negativnímu obrazu dotčených v mínění široké veřejnosti. 
PŘIJATELNÉ PRACOVNÍ PODMÍNKY
Smluvní strany se hlásí k hodnotám zajištění důstojných pracovních podmínek osob podílejících se na plnění Smlouvy, a to zejména jedná-li se o nízko kvalifikované profese (vyloučeny však nejsou ani jakékoliv jiné skupiny zaměstnanců). Smluvní strany se zavazují zejména striktně dodržovat veškerá ustanovení právních předpisů, která se týkají minimální i zaručené mzdy, bezpečnosti práce, přijatelných pracovních podmínek a poskytování spravedlivé odměny za práci. Součástí společně přejatého závazku je i to, že se Smluvní strany vyvarují jakékoliv snahy, ať už zjevné či skryté, 
která by směřovala k obcházení pracovněprávních předpisů.
ZÁKAZ DISKRIMINACE A ZAJIŠTĚNÍ ROVNÝCH PŘÍLEŽITOSTÍ
Smluvní strany se hlásí k hodnotám odsuzujícím diskriminaci v jakékoliv podobě, resp. k hodnotám zajišťujícím rovné příležitosti všech skupin osob bez ohledu na rozdíly mezi nimi, čímž se rozumí zejména potírání nerovného zacházení vznikajícího na základě rasy, etnického původu, pohlaví, sexuální orientace, přesvědčení či světového názoru. Za nežádoucí a nepřijatelné jednání je považováno rovněž i neposkytování rovných příležitostí ve vedení společnosti a jiných řídících funkcí 
a při odměňování.
EKONOMICKÉ ASPEKTY
Smluvní strany se hlásí k hodnotám odsuzujícím jednání nežádoucí z ekonomického hlediska, 
čímž se rozumí zejména snaha o praní špinavých peněz, snaha o legalizaci nezákonných 
a neetických zisků, důvěryhodnost Dodavatele z hlediska sídla podnikání a realizace finančních transakcí (sídlo Dodavatele nebo platební instituce, kterou používá, se nesmí nacházet v zemi zapsané na seznamu zemí nespolupracujících daňových jurisdikcí vytvořených Evropskou unií). Dodavatel se zavazuje, že všem svým obchodním partnerům v pod-dodavatelském řetězci zajistí férové smluvní podmínky, tím se rozumí zejména nastavení stejné nebo kratší splatnosti faktur (a její dodržování), jaká je ujednána ve Smlouvě, resp. podpora malých a středních podniků. 
EKOLOGICKÉ ASPEKTY
Smluvní strany se hlásí k hodnotám odsuzujícím jednání nežádoucí z ekologického hlediska, čímž se rozumí zejména jakékoliv jednání, které je v rozporu se správním či trestním právem 
a jehož cílem, vedlejším efektem či konečným nebo dílčím důsledkem je poškozování životního prostředí v jakékoliv formě, ať už z hlediska ekologické zátěže, udržitelnosti, nežádoucího vlivu na lidský organismus či živou a neživou přírodu, vypouštění zplodin do ovzduší, nebo jakoukoliv obdobnou činnost.

Příloha č. 2 – Specifikace předmětu plnění

[bookmark: _Toc269749170][bookmark: _Toc269749171][bookmark: _Toc269749172][bookmark: _Toc269749173][bookmark: _Toc269749209][bookmark: _Toc269749210][bookmark: _Toc269749211][bookmark: _Toc269749212][bookmark: _Toc269749213][bookmark: _Hlk188613106]Termín konání: 			20. 5. 2026

Místo plnění: 	Centrum duševního zdraví pro Prahu 9 - Poliklinika Prosek, Lovosická 440, 190 00 Praha 9 (návštěva projektu, zajištění občerstvení formou Coffee Breaku), zasedání v okruhu dle specifikace níže
Předpokládaný počet účastníků: 	max. 50 osob 

Předmět plnění se rozumí:
· [bookmark: _Hlk188607211][bookmark: _Hlk219460164]Organizace návštěvy projektu Centra duševního zdraví pro Prahu 9 
· Zajištění vhodného místa zasedání vč. potřebné techniky v okruhu Centra duševního zdraví pro Prahu 9 dle specifikace níže.
· Zajištění tlumočnických služeb (anglický jazyk) – tlumočení bude využito pouze v případě potvrzené účasti zahraničního zástupce Evropské komise (dále jen zástupce EK) a jeho využití bude potvrzeno Objednatelem nejpozději 7 kalendářních dní před konáním zasedání.
· Zajištění překladatelských služeb (překlad materiálů z ČJ do AJ před zasedáním) – bude opět potvrzeno Objednatelem nejpozději 7 kalendářních dní před konáním zasedání.
· Zajištění občerstvení a stravování vč. nápojů. Počet účastníků bude upřesněn Objednatelem 7 kalendářních dní před konáním zasedání.
· Celkové organizační zajištění akce.

1. Zajištění prostor
· Zajištěním místa zasedání se rozumí pronájem a příprava vhodných reprezentativních prostor.
· [bookmark: _Hlk220063061]Prostory se budou nacházet v docházkové vzdálenosti do 15 minut od sídla Centra duševního zdraví pro Prahu 9 (Poliklinika Prosek, Lovosická 440/40, 190 00 Praha 9), nebo v dojezdové vzdálenosti na území hl. m. Prahy prostřednictvím MHD do 40 minut od tohoto sídla.[footnoteRef:3] Součástí musí být možnost parkování alespoň pro 3 osobní automobily u místa zasedání. [3:  posuzováno dle vyhledání vzdáleností a MHD na www.mapy.com v daný den a čas (20. 5. 2026 v 10:30 hodin)] 

· Reprezentativností prostoru se rozumí prostor s dostatečným osvětlením (nejlépe s přístupem denního světla, není však podmínkou), s možností zastínění oken (pokud je to relevantní) při projekci a s klimatizací. Požadujeme sál zajišťující dostatečnou viditelnost pro všechny účastníky na prezentaci/prezentující u jednacího stolu (např. nevhodné jsou prostory, ve kterých je omezená viditelnost z důvodu přítomnosti sloupů v jednacím sále či nevhodný tvar místnosti).
· Pro pořádání zasedání požadujeme jednací sál pro min. 50 osob. Poblíž sálu, kde bude probíhat zasedání, požadujeme šatnu a prostory pro podávání a konzumaci občerstvení (tyto prostory tedy musí být mimo samotný sál). Konferenční prostory je nutné zajistit po celou dobu zasedání. 
· Pro kontrolu zasedacích prostor (jednacího sálu) požadujeme přístup do sálu před zasedáním dne 20. 5. 2026 od 9 hodin a přístup k převezeným materiálům.
· Uspořádání jednacího stolu a zasedací pořádek bude do písmene U (event. obdélník)
pro min. 50 účastníků s tím, že v čele bude místo až pro 6 osob (předsednictvo a zástupci EK, místo pro prezentujícího), počet míst u předsednického stolu bude Dodavateli upřesněn Objednatelem nejpozději 7 kalendářních dní před konáním zasedání.
· Místa pro sezení účastníků budou umístěna pouze po vnějším okraji sestavy stolů, vzdálenost stolu od stěn minimálně 1,5 m pro zajištění optimálního průchodu účastníků. Objednatel požaduje pro předsednictvo a zástupce EK hloubku stolu minimálně 60 cm, pro ostatní účastníky bude hloubka stolu minimálně 50 cm. Šířka místa na sezení pro jednoho účastníka bude minimálně 70 cm.

2. Technické zajištění, vybavení a související služby
· Pro zajištění koordinace přípravy sálu a organizační zajištění bude v místě konání přítomna min. 1 kontaktní osoba dodavatele, a to nejpozději od 9:00 hod. v den zasedání. Tato kontaktní osoba bude odpovědná za přípravu sálu dle uvedené specifikace.
· Jednací sál musí být dodavatelem plně připraven dle níže uvedené specifikace včetně odzkoušení techniky nejpozději hodinu před zasedáním.
· Požadujeme kvalitní vybavení jednacího sálu mobiliářem, včetně technického vybavení, a přiměřeností prostor vzhledem k charakteru akce (zasedání zástupců ČR se zástupci EK) i k počtu účastníků.
· Předsednický stůl bude opatřen skirtingem (rautovou sukní).
· Součástí výzdoby budou vlajky ČR, EU a banner OPZ+ (poskytne Objednatel před konáním zasedání, po předchozí domluvě). 
Technické vybavení a související služby:
· Ozvučení (takovým způsobem, aby byla zajištěna bezproblémová audio komunikace mezi účastníky v jednacím sále a účastníkem připojeným online prostřednictvím aplikace Microsoft Teams z notebooku Objednatele). 20 pevných nastavitelných mikrofonů na předsednickém stole a pro členy monitorovacího výboru (každé místo předsednického stolu bude vybaveno samostatným pevným nastavitelným mikrofonem a 2 členové monitorovacího výboru budou sdílet 1 pevný nastavitelný mikrofon, počet míst předsednického stolu a počet členů monitorovacího výboru bude Dodavateli upřesněn Objednavatelem nejpozději 7 kalendářních dní před konáním zasedání), 2 bezdrátové mikrofony (včetně náhradních baterií).
· [bookmark: _Hlk220060875]Prodlužovací kabely pro všechny účastníky zasedání k zapojení osobních notebooků, projekční plátno (umístěné za předsednickým stolem), dataprojektor, prezentér, 3 monitory (tzv. odkuk – 1 obrazovka bude umístěna před předsednickým stolem a další 2 (všechny 3 s úhlopříčkou min. 100 cm) budou rozestavěny na stranách v polovině jednacího stolu pro lepší viditelnost v zadních řadách), notebook, sluchátka pro všechny účastníky v případě tlumočení.
· Tlumočnické zázemí (zvukově oddělené tlumočnické kabiny, viz níže).
· Pořízení zvukového záznamu celého průběhu zasedání na elektronickém nosiči včetně záznamu tlumočení.
· Úprava prostor včetně směrových tabulí. Wi-fi připojení musí disponovat takovou rychlostí, která zajistí bezproblémový provoz internetu v jednacím sále pro uvedený počet účastníků. 
· Osvětlení sálu.
Organizační zajištění zakázky:
· Po celou dobu zasedání bude přítomen min. 1 technik a 1 hosteska (asistence u registrace, prezence účastníků, asistence v sále s mikrofonem).
· Dodavatel zajistí rozmístění materiálů, jmenovek a sluchátek na stoly (dle Objednatelem dodaného zasedacího pořádku), pro všechny účastníky.
· Před vstupem do sálu (v předsálí) bude umístěn stůl pro registraci účastníků, včetně židle pro hostesku. Seznam účastníků a další relevantní dokumenty poskytne Objednatel před konáním zasedání, po předchozí domluvě.
· Dodavatel zajistí v místě konání směrové tabule, které budou dostatečně velké (minimálně formát A4 a vhodně umístěné (od vchodu směrem do sálu). Tyto směrové tabule budou obsahovat loga EU, MPSV a název akce (loga poskytne Objednatel před konáním zasedání, po předchozí domluvě), směrové tabule budou umístěny hodinu před zasedáním. 
· Dodavatel zajistí úklid a přípravu sálu pro zasedání (tzn. před zasedáním, v případě potřeby během zasedání a po zasedání).
· Dodavatel zajistí převoz publicitních a propagačních předmětů z pracoviště Objednatele (Kartouzská 4, Praha 5) do místa konání zasedání (po dohodě, minimálně však jeden den před konáním akce), jejich uskladnění a dále jejich rozmístění v sále před konáním akce. Bude se jednat o převoz: přibližně 3 menší krabice, 1 vlajka EU a 1 vlajka ČR, 1x banner OPZ+. Po ukončení akce Dodavatel opět zajistí odvoz předmětů zpět na adresu Kartouzská 4, Praha 5, a to nejpozději do 10 pracovních dnů od data konání akce, jakožto i jejich uskladnění před samotným odvozem.

3. Zajištění tlumočení
· Na zasedání je předpokládána účast zástupců EK, pro které bude zajištěno simultánní tlumočení z/do anglického jazyka po dobu konání zasedání a po dobu návštěvy projektů spolufinancovaných z ESF.
· U tlumočníků je požadována znalost terminologie z oblasti strukturálních fondů EU, zkušenost s tlumočením této terminologie a důsledné používání zavedených pojmů pro ESF (viz www.esfcr.cz). Tlumočení bude využito pouze v případě potvrzené účasti zahraničního zástupce EK, Objednatel uvědomí Dodavatele nejpozději však 7 kalendářních dní před konáním zasedání. Fakturováno bude pouze v případě využití tlumočení.
· Zajištění tlumočnické techniky (tlumočnická kabina pro 2 tlumočníky) a příslušného počtu sluchátek dle potvrzeného počtu účastníků pro tlumočení v sále. Předpokládaný časový rámec pro tlumočení je od 11:30 do 16:00 V průběhu přípravy zasedání může dojít k upřesnění časového rámce pro tlumočení.
· V době návštěvy projektů spolufinancovaných z ESF bude tlumočení probíhat formou osobní komunikace (bez techniky) mezi tlumočníkem a zástupcem Evropské komise (v časovém rozmezí cca 9:00 – 11:00), příp. konsekutivně v případě vystoupení zástupce EK.

4. 
Zajištění překladu materiálů před zasedáním
· Zajištění překladu prezentace z českého do anglického jazyka v předpokládaném rozsahu počtu normostran maximálně 50 normostran.
· Překlad požadujeme doložit nejpozději den před konáním zasedání do 9:00 hodin.
· Objednatelem poskytnutá prezentace, stejně tak Dodavatelem přeložená prezentace, budou dodány v elektronické podobě (e-mailem) ve formátu powerpointové prezentace (tj. *.ppt či *.pptx).
· Needitovatelné texty a popisky vložených grafů budou přeloženy v poznámce prezentace.
· Přesný počet normostran a prezentace k překladu bude Dodavateli Objednatelem poskytnuta nejpozději 4 kalendářní dny před konáním zasedání do 17.00 hodin. Fakturováno bude dle skutečného počtu Dodavatelem překládaných normostran (tj. dle počtu normostran textu poskytnutého Objednatelem).
· Překlad materiálů bude využit pouze v případě potvrzené účasti zahraničního zástupce EK, Objednatel uvědomí Dodavatele nejpozději 7 kalendářních dnů před konáním zasedání, zda předklad materiálů bude požadován.

5. Zajištění občerstvení

Účastníkům zasedání (pro max. 50 účastníků) bude poskytnuto stravování a občerstvení v následujícím rozsahu:
· Coffee-break v průběhu návštěvy projektu spolufinancovaného z ESF v Centru duševního zdraví pro Prahu 9 (Poliklinika Prosek) bude v prostorách, kde bude probíhat prezentace projektu k dispozici Fair trade[footnoteRef:4] káva/čaj, nealkoholické nápoje – džus, voda ve džbánech, 2 ks sladkého pečiva s různým výběrem náplní/příchutí na osobu (v min. gramáži 30 g na 1 ks), 2 ks chlebíček/sendvič/plněná mini bageta (v min. gramáži 100 g na 1 ks). [4:  všechny kávové a čajové produkty musejí být vyrobeny v souladu s parametry Usnesení Evropského parlamentu o spravedlivém obchodu a rozvoji (2005/2245(INI)), a jsou tak naplňovány především základní principy spravedlivého obchodování: výkupní cena odpovídající nákladům udržitelné produkce a důstojného živobytí, možnost využití předfinancování, dlouhodobé obchodní vztahy, zákaz nucené a dětské práce, dodržování úmluv Mezinárodní organizace práce (ILO), kontrolované využívání pesticidů a dalších agrochemikálií. (Za vyhovující jsou považovány výrobky nesoucí značku FAIRTRADE dle certifikace FLO nebo výrobky dovážené a distribuované prostřednictvím fair trade organizací (členové WFTO), které jsou uvedeny na webových stránkách WFTO. Dodavatelé mohou prokázat shodu s požadavky také jiným vhodným způsobem.)] 

· Coffee-break bude k dispozici po celou dobu zasedání. K dispozici bude Fair trade káva a čaj, džus aj. nealkoholické nápoje, voda 0,5l na každém místě účastníka jednání, voda ve džbánech bez omezení, 2 ks sladkého pečiva s různým výběrem náplní/příchutí na osobu (v min. gramáži 30 g na 1 ks), rozkrájené sezónní a exotické ovoce v objemu min. 200 g na osobu, 2 ks chlebíček/sendvič/plněná mini bageta (v min. gramáži 100 g na 1 ks) nebo 5 kanapek na osobu (40 g na 1 ks kanapky). Bude rozděleno pro dopolední i odpolední část zasedání.
· Oběd ve formě rautu: polévka (bez variantního výběru), výběr minimálně ze 3 hlavních jídel, poskytnutý v místě zasedání z toho 1 vegetariánské (podíl vegetariánských jídel bude 10 % z celkového počtu objednaných porcí), k tomu dále salátový bar s výběrem min. ze 2 druhů zeleninových salátů, výběr minimálně ze 2 druhů sladkých zákusků, Fair trade káva/čaj min. 1 ks na osobu, výběr z chlazených nealkoholických nápojů min. 0,5 l na osobu, voda na stole ve džbánech k dispozici. Min. gramáž masa, u každého z hlavních masových chodů, požadujeme 150 g na osobu v syrovém stavu.
· Orientační časy pro občerstvení jsou uvedeny níže v návrhu programu, přesné časy budou upřesněny dle potřeb Objednatele. Občerstvení bude zajištěno v prostorách v místě zasedání/návštěvy projektů spolufinancovaných z ESF poblíž jednacího sálu/konferenčních prostor.
· Odpady vznikající při zajištění cateringu budou minimalizovány. Nápoje a potraviny (typu cukr a mléko ke kávě, med k čaji apod.) nebudou podávány v jednotlivých (individuálních) baleních a odpad bude důsledně tříděn k recyklaci přinejmenším na papír/plasty/sklo. Po celou dobu trvání akce budou mít také její účastníci možnost třídit odpady k recyklaci přinejmenším na papír/plasty/sklo.

[bookmark: _Hlk219469358]Orientační návrh programu zasedání (může dojít v průběhu přípravy zasedání k upřesnění)
 
20. 5. 2026		7. MV OPZ+


9:00 – 10:30 		návštěva projektu: Centrum duševního zdraví pro Prahu 9, zajištění občerstvení formou Coffee breaku v prostorách centra po celou dobu návštěvy

10:30 – 11:30		přesun MHD nebo pěšky do místa zasedání  

11:30 – 11:45		registrace účastníků – Coffee break (nápoje, voda bude k dispozici po celou dobu konání zasedání)
	
11:45 – 13:00 		dopolední zasedání (včetně tlumočení) 

13:00 – 13:45		zajištění občerstvení ve formě oběda v místě zasedání 

13:45 – 15:30		zasedání (včetně tlumočení) 

15:30 – 15:45		coffee break (bude k dispozici po celou dobu konání zasedání)





Příloha č. 3 - Položkový rozpočet 

	I. Celková nabídková cena
	Cena bez DPH
	Výše DPH v Kč 
	Cena vč. DPH

	Celková nabídková cena 
	155 600,00
	32 676,00
	188 276,00

	 
	 
	 
	 
	 

	II. Členění celkové nabídkové ceny
	Cena bez DPH
	Výše DPH v Kč 
	Výše DPH v %
	Cena vč. DPH

	Cena za pronájem prostor
	55 000,00
	11 550,00
	21,00%
	66 550,00

	Cena za technické vybavení a související služby
	35 000,00
	7 350,00
	21,00%
	42 350,00

	Cena za tlumočení - technika
	1 000,00
	210,00
	21,00%
	1 210,00

	Cena za tlumočení - služby tlumočníků
	2 000,00
	420,00
	21,00%
	2 420,00

	Cena za expresní překlad materiálů*  
	100,00
	21,00
	21,00%
	121,00

	Cena za občerstvení pro 50 účastníků***
	12 500,00
	2 625,00
	21,00%
	15 125,00

	Cena za organizační zajištění zakázky
	50 000,00
	10 500,00
	21,00%
	60 500,00

	
	
	
	
	



	Místo zasedání - adresa****
	Dům nadace ABF, Václavské náměstí 833, Praha 1, 110 00



Bližší specifikace předmětu plnění (viz jednotlivé položky) je uvedena v příloze č. 2 Smlouvy - Specifikace předmětu plnění.

*  Kalkulováno bude s maximálním počtem 50 normostran. Fakturováno bude dle skutečného počtu překládaných normostran.

***  Kalkulováno bude s maximálním počtem 50 účastníků. Fakturováno bude dle skutečného počtu nahlášených účastníků dodavateli.

**** Posuzována bude jen nabídka splňující podmínky na místo zasedání v příloze č. 2 Smlouvy - Specifikace předmětu plnění.


Příloha č. 4 - Seznam poddodavatelů

V okamžiku uzavření Smlouvy nemá Dodavatel v úmyslu využít pro plnění předmětu Smlouvy jiné osoby.
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